Instanzen-Reise endet mit Erfolg , up platt”

Patent-Anwalt Klaus G. Goken erstritt fiir ,RBM Dranfilter” Anmeldung als , Ladgeiinnerloage”

TWISTRINGEN (ck) = Klaus G.
Goken war mindestens eben-
so iiberrascht wie viele Rich-
ter, die sich bisher mit sei-
nem Prazedenzfall befassten.
Der Patentanwalt der Twi-
stringer Firma ,RBM Dranfil-
ter erfuhr im Radio von sei-
nem ungewdhnlichen Tri-
umph vor dem Bundesge-
richtshof. Die hochste In-
stanz gab der Rechtsbe-
schwerde des Unternehmens
statt und erklirte seinen auf
plattdeutsch formulierten Pa-
tentantrag fiir korreki.
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LErstens war ich {ber-
rascht, weil ich damit zeit-
lich so schnell nicht gerech-
net hatte”, gab der Diplom-
Ingenieur mit Kanzlei-Sitz in
Bremen zu. ,Fast genau drei
Jahre sind fiir eine Reise
durch drei Instanzen nicht
schlecht. Zweitens habe ich
mich gewundert, dass wir
iiberhaupt gewonnen ha-
ben”, schmunzelte Goken.

Am Silvestertag 1999 hatte
Goken die in niederdeut-
scher Sprache abgefasste Ge-
brauchsmuster-Anmeldung
fiir eine ,Ldagetinnerloage"
eingereicht. Dabei handelt es
sich um Matten fiir Kiihe
oder Ferkel, die den Tieren
ein komfortableres Ruhen im
Stall erméglichen sollen (wir
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Dieter Bartels (l.) und Hans-Giinter Roess, Mit-Geschdftsfiihrer bei A. H. Meyer, haben ein

wetteres Patent sicher — das erste auf plattdeutsch.

berichteten). Dieter Bartels,
bei der Firmengruppe A. H.
Meyer verantwortlich fiir die
Realisierung neuer Projekte,
wies auf geringere Sterberate
bei Ferkeln und eine gestei-
gerte  Milchleistung unter
den Kiihen in Versuchs-Stdl-
len hin. Auf hochdeutsch
hatte Goken fiir Meyers Fir-
mentochter ,RBM Dranfilter”
das Patent bereits sicher -
eines von derzeit mehr als
20 im Hause Meyer. Doch er

wagte zusdtzlich den Vor-
stofy in der von ihm bevor-
zugten Sprache.

Laut Beschluss des zehn-
ten Zivilsenats in Karlsruhe
ist die Anmeldung auf platt-
deutsch nicht nur zuldssig,
sondern auch in dieser Spra-
che einzutragen.

Uber die Tragweite des
Entscheids wagt der Patent-
anwalt noch keine Progno-
sen. Erst miisse er die von
den Bundesrichtern getroffe-
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nen Abwadgungen studieren.
~Immerhin hat das Gremium
flir seinen Entscheid viele
Stellen zu Rate gezogen.” Al-
lerdings wertet er die Ent-
scheidung als ,weiteren
Stiitzpfeiler fiir die plattdeut-
sche Sprache”.

Dariiber hinaus zog Klaus
Goken zwei weitere Erkennt-
nisse aus dem Vorgang: Ers-
tens sei die urspriingliche
Zurtickweisung durch das
Deutsche Patent- und Mar-

kenamt sowie das Bundespa-
tentgericht nicht nur unbe-
griindet gewesen, sondern es
fande sich dafiir auch keine
gesetzliche Grundlage. Zwei-
tens war es ,eine tolle Erfah-
rung, wie eine grofe Anzahl
von Menschen aus dem

- norddeutschen Raum in die-

ser Sache zusammengestan-
den hat und uns Unterstiit-
zurnig zu Teil werden lieff“.
In ihrer Begriindung sahen
die Richter die auf nieder-
deutsch abgefassten Ergin-
zungen samt Zeichnungen
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mit hochdeutschen Erklarun-
gen sowie die spater nachge-
reichte Ubersetzung als statt-
haft an. Zudem verwies der
Senat auf die bundesdeut-
sche Stellungnahme zur ,Eu-
ropdischen Charta der Regio-
nal- oder Minderheitenspra-
chen“ und das’entsprechen-
de Gesetz des Europarats:
Demnach mache es ,keinen
Sinn, Niederdeutsch schlech-
ter darzustellen als etwa die
Minderheitensprachen Nord-
friesisch oder Saterfriesisch”,
entkrafteten die Juristen die
Ansicht des Bundespatentge-
richts. Kosten entstanden
den Antragstellern durch die
Instanzenreise iibrigens
nicht. Es handelte sich um
einen Prazedenzfall.



